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1. Local de Montagem

Requisitos minimos para montar o sensor a montante/jusante fluxo:

* O sensor deve ser montado em uma tubulagdo rigida para minimizar a vibragdo. Sempre maximize a distancia entre o sensor e a bomba.

¢ Tubulagdo horizontal: Todos os &ngulos de montagem sdo aceitaveis. Evite bolhas de ar.

e Tubulagdo vertical: Todos os angulos de montagem sdo aceitaveis com o fluxo para cima ou para baixo.

* O nomero de Reynolds & um parémetro que descreve a velocidade do fluxo, a viscosidade e a dimensdo da tubulacdo. Para manter a
precis@o do sisfema, & necessario um nimero de Reynolds >10000. .

®  Para caleulor o nimero de Reynolds, use a seguinte formula: Ndmero de Reynolds = DV /v )
D = diGmetro interno da tubulagdo {m), V = velocidade do fluxo {m/s), v= viscosidade cinematica {m?/s), Agua (v}=110°m2/s

e  Niveis minimos de contrapressdo na tubulagdo & frente do sensor sGo necessarios para evitar cavitagdo no sensor (se¢do 8).
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2. Instalacdo

e Escolha um local para montar que satisfaca os requisitos da segdo 1.

* Instale o sensor com a seta apontando na diregdio do fluxo. A instalagdo
invertida faré com que ele ndo funcione adequadamente.
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2.1 Sensores de Fusao Ponta e Bolsa ou UniGo Coléavel

* Versdo de fusdo: disponivel em PVDF ou PP. Uma méaquina de
FusGo George Fischer é necessaria para instalar os conectores na
tubulagdo. Consulte o manual da méquina de acoplamento para
obter os detalhes de instalacdo.

® Versdo Colavel: disponivel em PVC. Siga as recomendagdes de
preparacdo e as instrugbes de colagem do fabricante da cola de
PVC quando colar as conexdes nas extremidades da tubulagdo. TubulagGo Porca de
Evite excesso de cola nas juntas do acoplamento para evitar unigo
obstrugdo das peges.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Né&o remova de linhos pressurizadaos.
Nunca instole o sensor sem os O'Rings. Néo altere a construgdio do produto.

Confirme a compatibilidade quimica antes de usar. A ndo observancia das instrugdes de seguranga pode resultor em
Néo exceda as especificagdes maximas de temperatura/pressGo.  ferimentos pessoais graves.

Néo instale/repare sem seguir os procedimentos de montagem.

Use éculos e mascara de protesdo durante a instalagéio/servigo.
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2.2 Sensores Solda de Topo/IR

Ambas as versdes dos sensores estdo disponiveis em PVDF ou PP. Uma
maquina de Solda de topo/IR George Fischer é necesséria para
instalar os terminais dos conectores na tubulacdo. Consulte o manual
da maquina para detalhes de instalagdo.
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INSTRUCOES DE SEGURANCA

. Nao remova de linhas pressurizadas. 6
Nunca instale o sensor sem os O'Rings. 7.

Confirme a compatibilidade quimica antes de usar. 8

Nao exceda as especificagdes méximas de temperatura/ presséo.

ferimentos pessoais graves.
Nao instale/repare sem seguir os procedimentos de montogem.
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. Use éculos e mascora de protegdo durante a instalagdo/servigo.
Néo altere a construgdo do produto.
. A ndo observancia das instrugdes de seguranga pode resultar em

3. Preparagdo da Fiagdo

A base da tampa do sensor vortex & reversivel tanto para a orientagdo da porta de conduite @ montante ou a jusante ao fluxo. Opcional: Consulte
as efapas {B a D) para instrugdes de reversdo da porta de conduite. Requerido: Consulte as etapas (A a E} para os requisitos de fiagdo externa.
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3. Repita os passos C1 e B na ordem invertida para 1 Portas de conduite PG 13,5 ou 1/2 pol. NPT
remontar o sensor.
4. Opgoes de Fiagio — Modelos de Freqiiéncia de Saida |
* Diagrama de fiagdo para os instrumentos +GF+ SIGNET com | o .
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5. Calibragéo — Modelos de Freqiiéncia de Saida

Esse modelo de sensor emite uma fregiiéncia no coletor aberto diretamente proporcional & vazdo. Os fatores K seguintes representam o nimero

calibrado volumetricamente.

de pulsos gerado pelo sensor para cada unidade técnica de dgua medida. Se for usado um fluido que ndo seja dgua, o sistema deverd ser

- Si q go Métrica
Material do Unidades de d20 DN15 d25 DN20 d32 DN25 d40 DN32 d50 DN40 dé3 DN50
Sensor Vazéo fid.= 1/2 pol fi.d.= 3/4 pol.) fi.d.= 1 pol) fid=11/4pol) | fid=11/2pol) | fid=2pol)
PVC, Metric Litros 329,81 142,26 64,422 30,292 16,226 7,843
PP Metric Litros 366,04 151,26 70,213 36,568 18,684 9,272
PVDE, Metric Litros 365,05 153 93 70,270 29.540 13,403 6,722
6. Opgdes de Fiagiio — Modelos de Corrente de Saida
6.1 CLP com uma fonte para o fransmissor interno
Terminais do fusvel++  S0idode  ¢1p de 4 .a20 mA
Sensor Vortex 1/8A energia
Fiacdo de - T
dbrica

CH +

Use uma chave de fenda pequena para instalar os fios dentro do bloco terminal do sensor Vortex

6.2 CLP (A), indicador de 4 a 20 mA (B) ou gravador de gréfico de 1 a 5 V CC (C) sem uma fonte para o fransmissor interno

Terminais do
o Sensor Vortex
Fiacdo de
fabrica
n/c
Azul
Branco #

Fonte
externa

24*
vV CC

CLP Indicador de Gravador
4020mA Fonte 4a20mA |;<T>n1e lab
i externa
CH Sl CH - G CH-
{terra) 24 {terra) {terra}
+{vce +| vee
’/ge' /SN ’F/ge' /S
250Q* *
CH + G CH + G 250Q7 e o
—O - O— +—0O—

* Referese & especificagéo de impedancia méxima do ciclo para os requisitos de voliagem de operacdo minima {secdo 8)
** Recomenda-se um fusivel de 1/8 A [fornecido pelo cliente)

7. Calibragdo — Modelos de Corrente de Saida

Esse modelo de sensor fornece um sinal de corrente de 4 a 20 mA de saida diretamente proporcional vazéo. A corrente de saida permanece em
4 mA quando a vazao é menor ou i%

{consulte a se¢do 8). Use a seguinte

Velocidade do fluido ng tubulacéo
Velocidade Méaxima do Sensor {secéo 8

| X 16 ) + 4 = Corrente de saida esperada (mA)

Exemplo: Em uma tubulagdo com uma velocidade de de 2 m/s, a corrente esperada de saida ¢ calculada como 12,0 mA.

2m/s
4m/s

(

X 16)+4=l2,0mA

val & velocidade minima especificada, e aumenta para 20 mA para a velocidade méxima especificada
ormula para caleular o nivel da corrente de saida esperado para uma velocidade de especifica.

Continued




7. Calibragao - Modelos de Saida de Corrente {continuacao)

+érmulas para Conversdo de Velocidade para vazéo ou de vazdo para Velocidade

A. Férmulas de Converséo Méfrica V = vazdo lV (lpm) para v (m/s) Opcional:
v = velocidade conhecida v (m/s) para V (lpm)
lv =v/id?*0.0471) V=v*d?* 00471
Exemplos:
lpm para m/s: Sensor PVDF d63 com uma vaz&o conhecida V = 200 lpm {di = 55 pela tabela abaixo};
vim/s) =200 / (552 * 0,0471) = 1,40 i
m/'s para lpm: Sensor PVC d32 com uma velocidade conhecida v = 2 m/s (di = 26 pela tabele abaixo);
{opcional) Vilpm) =2 * 26% * 0,0471= 63,68
Sensores PP Dados de Conversao Métrica
Dimensdo DI do tubo Vazao Minima Vazdo Méxima
do tubo di (mm) v {m/s) V {lpm} v {m/s) V ({lpm}
d20DN15 14.5 0.5 495 4 i 39.63
d25 DN20 19.5 0.5 8.96 4 . 7168
d32 DN25 25 0.3 8.84 4 117.81
d40 DN32 31 0.3 13.59 4 181.14
d50 DN40 3 0.3 21.50 4 286.70
d63 DN5O 49.5 0.3 34.64 4 461.86
Sensores PVC Duios ﬁe Conversdo Métrica
Dimensdo Didotbo . Dl do tubo Vazdo Minima Vazdo Méxima
do tubo di {mm)} di {pol.} v m/s) V {lpm} v {m/s)
d20DN15 15 0.59 0.5 5.30 4
d25 DN20 20 0.79 0.5 942 4
d32 DN25 26 1.02 0.3 9.56 4
d40 DN32 33 1.30 0.3 15.40 4
d50 DN40 4} 1.61 0.3 23.76 4
d63 DN50 52 L 205 0.3 38.23 4
Sensores PVDF Dados de Conversao Mélrica
Dimensdo = DI do tubo Vazao Minima Vazazo Maxima
do ftubo di {mm) v [m/s) V {lpm} v (m/s) V {lom}
d20 DNI15 14.5 0.5 495 4 39.63
d25 DN20 19.5 0.5 8.96 4 71.68
d32 DN25 25 0.3 8.84 4 117.81
d40 DN32 33.5 0.3 - 1587 4 211.54
d50 DN4Q ¢ 435 0.3 C 2675 4 356.68
d63 DN5SO 55 0.3 L 4276 4 570.20




8. Especificagdes

Geral

Materiais Visiveis:

® Sensor: PVC, PP ou PVDF
¢ O'Rings: FPM ou EPDM

Faixa de dimensdo da tubulacdo:
e de.:d20a 63 mm, d.i.: DN15 a 50 mm

Faixa de Vazdo:

® sensores d20 d25{1/2-3/4 pol.}: 0,5 a4 m/s
® sensores d32 d40{1,0-11/4pol): 0,4 a4 m/s
® sensores d50-d63 (1 1/2-2,0pall: 0,3 a4 m/s

Invélucro:

Aprovagéo das Agéncias
e CE
e Fabricado sob ISO 9001

Meio Ambiente
Pressdo/ temperatura maxima do meio:
e PVDF: 16 bara 0°C, 6,5 bar a 100°C

e PP 10 bar a 0°C, 1,5 bar a 80°C

¢ PVC: 16,2 bara 0°C, 3,7 bar a 60°C

e Podréo: NEMA 4X/IP65 bar
* Material: Polipropileno preenchido com vidro 17 wizassasess |
® Vedacdes (2):  Vion® )
Parte elétrica: 14 1! ‘\ ;
® Precisdo: + 1% da leitura @ 25°C N
¢ Repetibilidade: + 0,5% da leitura a 25°C M kY N\
e imunidade:  EN50082-2 ———— 32\
¢ Emissdes: EN55011 N N\
* Protec@o contra polaridade reversc 8 “\"._ \‘olao
S
Parte elétrica - Modelo de Freqiéncia de Saida (secdo 4) '\‘&
Energia: 3,5a 24V CC, regulado, 1,5 mA méx. 6 A
Tipo de Saida:  Transistor NPN com coletor aberto, dreno méx de D
10 mA , voltagem méaxima de 24 V CC, 0 a 400 \\'?o
Hz (dependendo da dimensao), 50% de ciclo de 3 _ \\
trabalho, ndo-isolado 1
fo—————TTTTTTTTTT H !
Bloco : Circuito de Saida™ 1
Termm:l‘;ioor r E do Sensor Inferno E c-20 5 30 55 80 105 130
Parte elétrica - Modelo de Corrente de Saida {secdo 6)
Energia: 7 a 30V CC, regulado para 20 mA méx.
Ciclo de corrente: Temperatura Ambiente: 0a70°C
* Impedancia do ciclo: Temperatura de Armazenamento: -15 @ B0°C
1 Qméxa/7VCC Umidade Relativa: 0 a 95%, sem condensacdo
300 @ maxa 12V CC, Vibragao maxima: 1 mmou 1 g de amplitude
800 Q méxa 24 VCC dupla o 500 Hz
1000 Q@ méx. a 30V CC
® Resoluggo: 6 pA
Céleulo da Contrapressao Queda de Presséo (AP)
Niveis minimos de contiopressto na bor Sensor Size: __d20e _d25e d32¢ d40 d50 _ d63
tubulagdo & frente do sensor sdo necess@rios 1.00 e s>
para evitar cavitfagdo no sensor. A 7 7 II"‘ Z 7

contrapressdo minima é calculada pela
seguinte formula: 2,7 AP + 1,3 Po

(AP = Queda de press@o no sensor. Po =
PressGo de vapor saturado da dgua na
temperatura de operacao.)

1. Usando o gréfico de queda de pressédo,
encontre o AP localizando a vazéo maxima
na linha do sensor especifico. ¢Nota: A
curva é a mesma para todos os materiais
nas dimensdes d20, d25 e d32

2. Usando a tabela de pressdo de vapor
saturado da Ggua, encontre o Po na
temperatura de operagdo.

3. Cadlcule o contrapressdo minima
necessaria usando a formula.

ipm 3.78 37.8 378

Pressdo de Vapor Saturado da Agua para as Temperaturas de Operagéo (Po)

°C -20 |-10 |0 5 10 15 20 25

30

35

40

50

bar ]10.00140.003]0.006]0.009]0.012]0.017]0.023[0.032

0.042

0.056

0.074

0.123




Dimensdes

Sensor PVC - Colével

Sensores de Fusdo/Unido Colével
. / d DN D L i H
' mm mm mm mm mm mm
¢ W Portas de Conduite 20 15 43 128 Q0 81
}j (217G 135 o0 25 20 53 | 144 | 100 | 84
_[H /2 pol. 32 25 60 160 | 110 87
per 40 32 74 168 110 Q1
2 —F 50 40 83 188 120 Q6
i 4 63 50 103 212 130 103
2l =3 - Fj D ; .
- l ot Sensor PP e PYDF - Ponta e Bolsa Fusdo
— u d DN D L 1 H
. L | mm mm mm mm mm mm
Dimensgo: L+ 3 mm (+0,1 pol.} 20 ]5 43 128 QO 8]
25 20 53 142 100 84
Sensores de Solda de Topo/IR 32 25 60 156 110 87
40 32 74 160 110 91
, Porias de Conduite 50 40 83 176 120 Q6
[2: PG 13,5 0u 63 50 103 194 130 103
1/2 pol. NPT
H Sensor PP e PVDF — Solda de Topo
d DN D L | H e
W mm mm mm mm mm mm mm
-4 - == _ L H-__Jlp 20 15 . 43 196 G0 81 1.9
I Sa® 25 20 53 212 100 84 1.9
e I._'_.| 32 25 60 228 110 87 2.4
L 40 32 74 234 110 Q1 24
Dimensgo: L + 3 mm (+0,1 pol.) 50 40 83 250 120 96 3.0
63 50 103 266 130 103 3.0
9. Pegas Sobressalentes e = —
O'ring da fompa
~__-S0s 'Pegas N°
Tompa .38001.521 198 864 903
O'Ring da Tampa 112220032 198 864 904
Bloco Terminal 66800088 198 864 905 Grampo
Parcfuso do Retentor | 28000031 198 864 901 o retonr
Grampo do Relentor | 3-8001.526 198 864 902
Base da Tompa PG 13,5/ 3-8001.520-2 198 864 914
Base do Tampa NPT | 3-8001.520-1 198 864 910 Base da
Vedogdo da Base 11203-1121 198 864 920 fa
mpo
Vedagfio do [ &— Sensor de
reposico
SensordeReposiggo e B
d PVC, SCH 80 PVC, Metric i I
mm déncia . Comente Freqiéncic | Corrente ‘
20 ]152.502.001 [ 152.507.001 152.602.001 152.601.001 R~ i * U—_
25 152,502,002 |152.501.002 152.602.002 1152.601.002 -
. 321152.502.003 |{152.501.003 152.602.003 |152.601.003 ORing sensor
401152502004  1152.501.004 |152.602.004 |152.601.004 Conector
501152.502.005 :152.501.005 152.602.005 |152.601.005 Porca da unido
63 1152.502.006 |152.501.006 ]152.602.006 |152.601.006
S de Reposicio Anéis-O do Sensor .
d PP, Metric PVDF; Metric d FPM EPDM
mm | Freqiéncia _| _Cormente Freqiiéncia Corrente mm Peca N° Pega N°
20 1152.402.001 ‘ 152.401.001 152.302.001 152.301.001 20 749.410.038 |/48.410.038
251152.402.002 :152.401.002 152.302.002 1152.301.002 25 749.410.044 |748.410.044
32 [152.402.003 |152.401.003 152.302.003 |{152.301.003 32 749.410.195 - }748.410.195
40 1152.402.004 :152.401.004 152.302.004 152.301.004 40 749.410.052 = 1748.410.052
50 {152.402.005 152.401.005 152.302.005 |152.301.005 0 749410134 |748.410.134
63 1152.402.006 | 152.401.006 152.302.006 1152.301.006 63 749.410.135 = }748.410.135
Pe £ do Sensor
\Eﬂ@' PVC, SCH 80 VC, Mdnc PP, Meiric PVDF, Meiric
d Coneclor mm Porca de Conecormm | Porcade [ConedlordeFusdo Coneclor de Porca de Cﬂndordeﬁnio:'Comdordo : Porca de
mm Colével _Unido 5 ido | Ponia Bolsa ,_m_% UniGo : iG
20 [721.601.106 1721.690.006 [721.600.106 |721.690.006 |727.600.106 1 727.608.5 727.690.406 [735.600.106 | 735.608. 735.690.406
25 |721.601.107 {721.690.007 1721.600.107 'j 721.690.007 1727.600.107 1727.608.507 |727.690.407 |735.600.107 -|735.608.607  |735:690.407
321721.601.108 ;721.690.008. 1721.600.108 1721.690.008 .. |727.600.108 |727.608.508 |727.690.408 |735.600.108  |735.608.608 |735.690.408
40 1721.601.109  1721.690.009 |721.600.109 1721.690.009 |727.600.109 |727.608.509 |727.690.400 |735.600.109. - |735.608.609  |735.690.409
01721601110  1721.690.010 [721.600.110 1721690010 }727.600.110 |727.608.510 |727.690.410 [735.600.110 1735.608.6'10 735690410
63 [721.601.111 721.690.011 721.600.111  {721.690.011 727600111 |727.608.511 727.690.41 1 735.600:111 i 735.608.611 ©1735.690.411
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